et DELIVERY-NQ TE -ttt e

[ H-C Involog-Address N -12}-R:
« Magna PT S.p.A. , Our |ID number: 13) No.
Via dei Ciclamini, 4 . .. DE145996159 2295324
70026 Modugno (Barl) Your D no...: (4) Date
ITALIEN ‘ IT04886850728 8.05.26
{6) Supplisr 6} Frefght {7) Dalivery {rasily) Invgice
SN: 9101 1364 pald | l unpa!dl Railroad c4r Carrier 18] No.
HUéO Benzing GmbH & Co. KG Frelght godds |foreign vehicte
Daimlersiraie 49-53 ) Exprass goodd oivn vebicla
70825 Korntal-Miinchingen i"’”““ 191 Oste
ost
{10) Yaur Ref {11)_Your Order No./Cate ﬂg)—mﬁms_— 112} Our Departement (13) Direct dial] {14} QurRetNo.
411 550004760001 Frau Spagnuolo, Sop
5.05.26
_(TQ)'_Shinmem Mathod palo(z0junpaid__ (217 Packing mR| (22) Marks 123} Total Walgin kg (24)
Schweltzer Gm look fiross
bH & Co. X | below 808 347 148
126) J Shipping Address | mets Place of upload
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via del Ciclamini, 70026 MODUGNO BARI, | | 14248
27 (281 Part-Ho. {29} Description (30} (31} {40} Customer Remarks
{Pos.} ) {21} Packing ] Quantily UM Quantity v - Remarks
Delivery:
1 1 M0163024 1500 |po
M0163024 SPRENGRING 330.00 X 2.90
UNBEHANDELT GEOLT ,
EC level A
Container 60/6415 6415 R-KLT bl 25inc :
Batch number 453565 A% ’.‘/{& €0 C
3/IPPC-Europalette 1
3ITBA-5209 |
RHERNE+NAGEL s, Sy, 6 $%36
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: £ 00
CQuantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantitd imballi;
Conformita alle schede d'imballo: @’@
Data cortrollo: 4[@7’@‘3 (26
Firma !
IIEMID R AGEL sl
Viejusi Cic Madugnp (BN
6 MAG 707§
“7“?@ ‘ 1y rigarva i
PENE - 2T
vl i ’ quantita
{42} Goods inwards Remarks {43} Quantity Chack {44) Qualiry Chack {45) Receiver 146) lnvoice Clhiecle
Joute /
INamel '
No.




seit Uber
Jahren
CMR-F ra Chtbri ef Ludwigsburg, 08.05.2026
Seite 1 von 2
Sendung-Nr.: 26-005469 vom 06.05.2026 26-005469
1 ﬁbae(r_stgrlB Eér&e%lmer GMBH & CO. KG INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause

DAIMLERSTR.49-53

70825 Korntal-Miinchingen i genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, & la Convention relative au contrat de
UbereinkommensiiberdenBeférderurigsvertragim  transport international des marchandises par
intemn. StraBengiterverkehr (CMR). route (MR).

Empfanger / Destinataire Frachtflhrer / Transporteur

2 AGNA PT S.pA. 6 ? Benutzte Gen.-Nr.:

VIA DE] CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

70026 MODUGNO Intern. Spedition KG

ITALIEN Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes { Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit/ Temps

Datum/Date 15,05.2026

4 Ort und Tag der Obemahme/ Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Korntal-Miinchingen
Land/Pays  Deutschland Zeit! Temps
Datum/Date (08.05.2026

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtflhrer /
Réserves et observations des transporteurs

& Beigefugte Dokumente ! Decuments annexes

gPos. 40 Zeichen/Nr. 11 Anzahl der LM {2An der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 18 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de |a marchandise Poids, ka cbm
1 2295323 6 CcoLL Getriebeteile 1.821 13,00
2 2295324-325 4 CcoLLl 4 Europal. + 12 PAL 80x60 + 2
KLT
3 2295423 2 coLu
4 2295424 1 COLLI
§ 2295425 1 COLLI
6 2295426 1 COLLI
7 2295427 1 COLLI
8 2295428 i cCoLu
9 2295429 i CoLL
Summe: 18,00 coLLl 1.821,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empféanger
19 Amlliches Kennzeichen Nzl int Uberr_l'ahr.nebest.at!gung d_es Fahrers: Die Sendur?g wurde
Kiz vollstdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger bernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
&”.ﬂ nw%=nnhnn = [P R LY
Faher gesetzlichen Vorgabenjdlirth’dén[Fahrer erfolgt.
Via ded Ciclamiri, sne - 70026 ifhdugno (BA)
150
“nictvato'esp riserva i
vrrfica su qualita € quaniiia”
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfiibrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzert COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto; 0501540600
71634 Ludwigsburg . Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet. www.schweitzer-spedition.de SWIFT. DRESDEFF604



